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Article 1. National Cheng Kung University (hereinafter referred to as the “University” has
formulated the following directions to encourage our students to access the industry and gain
practical experience in order to enhance their employability and industrial competitiveness, and to
combine study with application.
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Article 2. The Office of Research and Development shall be responsible for matters related to
cooperative education.
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Article 3. The qualifications of the directors and participants are as follows:

(1) Directors and co-directors are students of the University who have received written commitment

from the advisor to guide their research and agree to provide relevant research equipment.

(2) Advisor qualifications:

Faculty member of the University who meets one of the following requirements may serve as an

advisor:

(a) A full-time faculty member who is specialized in the field of cooperative education project

(b) Person who complies with Article 7 (2) of the NCKU Graduate Student Policies and Rules.

The provisions of subparagraph 1 of the preceding paragraph shall not apply to students of the in-

service master's program or the industrial technology graduate program.

B ARFILEREERHEEPE  FURD ARG RTERLE LGN T
HARETREFLE RPN EIR DAL RE TP I BRI RG E
Article 4. When the students are entrusted to implement the cooperative education project, they should
sign not only a cooperative education contract with the cooperative party in the name of the University
but a Letter of Agreement with the University that regulates the relevant rights and obligations.

The advisors shall bear the responsibility for the above-mentioned cooperative education project.
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Article 5. The budget of the cooperative education project shall include personnel expenses, operating
costs, research equipment costs, foreign travel expenses, management fees, etc., which shall be listed in

the contract as required by the project:
(1) Personnel expenses

Remuneration for directors and advisors

(2) Operating expenses

Expenses directly related to the project, such as consumables, materials, books and miscellaneous
expenses.

(3) Expenses for research equipment

Equipment with a unit price of NT$10,000 or more and a service life of more than two years that is
directly related to the project.

(4) Foreign travel expenses

Travel expenses abroad or in mainland China for implementation of the project.

(5) Management fees

Fees to be managed by the University for the coordination and implementation of the project.

If the items mentioned in subparagraphs 1 to 4 of the preceding paragraph are needed for the
implementation of the project, they shall be handled in accordance with the provisions of the contract.
For those not stipulated in the contract, a separate request shall be filed.

Virement of the management fee shall not be permitted.
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Artlcle 6. The remuneration of the director shall be calculated according to the monthly remuneration
standard of the lecturer-level director of the cooperative education program. The provisions of the
preceding paragraph shall apply mutatis mutandis to co-directors.
The consultant fee of the advisor shall be calculated according to the monthly remuneration standard
of the director of the cooperative education program.
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Article 7. The listed management fees of the cooperative education project are as follows:

(1) A management fee of 5% should be included if the total project budget is below NT$200,000.
(2) A management fee of 10% shall be included if the total project budget is between NT$200,000 to
NT$500,000.

(3) If the total budget of the project exceeds NT$500,000, the management fee should be handled in
accordance with the ratio set out in the "National Cheng Kung University Directions on Cooperative
Education™.

For cases where approval is granted under special circumstances, the management fee shall be
arranged according to the approved ratio.
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Article 8. The director of the cooperative education project should submit the reports to the advisor
for confirmation within one month after the expiration of the project. The Office of Research and
Development is responsible for the report of research results.
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Article 9. The authorized expenditure rate of cooperative education project management fee shall be
subject to the provisions of "National Cheng Kung University Directions on the Use of the
Management Fee and the Surplus in Cooperative Education Project”. The balance of the cooperative
education project shall be allocated through negotiation between the director and the advisor. If it fails
to comply with the provisions of the cooperative education contract, the balance shall be managed by
the University.
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Article 10. Acquisition of assets and the research and development results:
(1) Unless otherwise stipulated in the contract, the books, instruments and equipment purchased in
the project shall belong to the University, and shall be managed as the University’s property with the
advisor as the custodian.
(2) If the project involves the ownership, management and application of research and development
results, the agreement shall be followed. If there is no agreement, it shall be handled in accordance
with the "National Cheng Kung University Regulations on R&D Results".
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Article 11. Payment and reimbursement of cooperative education project funds shall be handled in
accordance with relevant regulations of the University.



oG ARBAZEY o d RABALP EHET L L -

Acrticle 12. The funds required for these directions shall be funded by the self-raised fund of the
University Endowment Fund.
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Article 13. Matters not covered in these directions shall be handled according to relevant regulations
of the University.
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Article 14. These directions will be implemented on a trial basis after being approved by the
University Endowment Fund Management Committee. The same applies to the revision of these
directions.

The trial run period is three years, and the effect will be reviewed when the trial run expires. If it is
necessary to implement these directions comprehensively, the amendment shall be formally made.



